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Her yil masraflan tarafindan kargilanmak tizere Corum’dan yiiz G-
~ rencinin Istanbul’a génderilmesini talep eden bir kiginin imzasmi gerekge
- gostererek iimmi oldugu iddiasini aragtiran Erkog, bunun dogra olmadi-
gint belirtir, Hasan isminin Arapga yazilis sekillerini ve muhtemel imza
Orneklerini inceleyen yazar, Hasan Paga’nin imzasi ile immiligi arasin-
daki irtibatin ispat edilmekten uzak oldugu tespitini yapar.(S.227-229)

Corum’un yetistirdigi glizide aragtirmacilardan olan Sayin Erko¢’un
“Besiktas Muhafizi Yedisekiz Hasan Pasa ve Bir Devrin Hikayesi” adlt
belgelere dayah calismasi 6zelde her Corumlu’nun genelde tarihi ilgi
alant olarak segen her arastirmacinin okumnas: gereken bir kitaptir. Bu tiir
biyografi caligmalarinin ¢ogalmas:, diisiince tarihimizin bir biitiin olarak
okunmasini temin edecegi i¢in ayrica takdire sayandir. Bu agidan goster-
d1g1 gayret ve himmet i¢in Ethem Erkog’a bir Corumlu olarak miitesekki-
rim. \

Mevliit Uyamik

Ulku Onal, ARDANUC-AHISKA MASALLARI VE HALK HIKA-
YELERI Ankara, 2004

Ulkit Onal ismine ilk defa Kayseri’de yaymnlanan Erciyes dergisinde
rastladim. Artvin halk sairleri, manileri, atasézleri ve diigiin gelenekleri
lizerine derlemelerini yayimliyordu. Apaydinlik bir hanim folklorcu. Bir
gretmen babanin kizi olan Ulkii Onal, halk kijltiiriniin canlt olarak ya-
sandif1 bir ortamda biiyiimiis. Kalbi halk kiiltiirti i¢in carpryor. Kiitiipha-
neci olmakla beraber halk edebiyat1 ve folklor iiriinlerini derlemeye goniil
vermis ve 0 ufurda maddi ve manevi varligim ortaya koymus.

" Folklor derlemelerinde bayan derleyiéilere-’@dk-bﬁyﬁk‘ihtiyag vardir,
Ctinkii folklor iiriinlerinden masal, mani, ninni ve atasdzlerinin yaraticisi
ve yasaticisi ninelerimiz ve annelerimizdir. Onlara en kolay ulasabilenler
ise hanim derleyicilerdir. Nitekim bu konuda Prof. Dr. Bilge Seyitoglu,
Prof.Dr. Umay Giinay, Prof.Dr. Esma Simgek, Dog, Dr. Muhsine Yavuz
bayan akademisyenler olarak anonim halk edebiyatumza Snemli eserler
kazandlrrmslar ve kazandirmaya devam ediyorlar. Ulkii Onal da asil isi-
nin yam swa bir derleyici olarak ¢nemli galismalar yapiyor. Artvin-
* Ardanug yoresinden derlemis oldugu triinleri degerlendirmeye calisiyor.,

Ulki Hamm yapmus oldugu derlemelerini iiniversitedeki hocalara
gonderiyor, gotiiriiyor ve onlardan bilgi ve goriis almaya gayret ediyor.
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Prof. Dr. Saim Sakaoglu’na da damsiyor. Derlemis olduklarim bana da
getirdi. Biiylik bir dikkatle okudum, inceledim, gerekli diizeltmelerde ve
onerilerde bulundum. Bu ilk derlemeleri kargimiza cok giizel bir kapak
icerisinde “Kartallar Padigahi-17adiyla ¢ikti. Folklor uzmani saym Nail
Tan, sunug yazismda “Ulkii Onal, dogdugu topraklara olan sevgisini,
goniil borcunu masal derleyerek, halk hikdyesi derleyerek yagatan bir
kiiltiir kiztmiz.” degerlendirmesini yapmus. Bu ilk eserde 32 masal yayim-
lanmugti. Yoresinin giinlikk konusma dilini hazirlamus ve severek, biiyiik
bir hazla okudum. '

Ulkii Onal, simdi de karsimiza “Ardanug-Ahiska Masallan ve Halk
Hikéyeleri-2"adli eseriyle ¢ikrms bulunuyor. Ulkii Hanim’la Bursa’daki
bir goriigmemizde kendisine bir kiiltiir kusagindan bahsetmistim. Bu kiil-
tiir kugaginin kaynagmimn Orta Asya oldugunu sSylemistim. Fakat bizim
yoremizde Kagizman, Posof, Ahiska, Savsat, Ardanug, Tortum, Oltuy,
Narman, ispir, Bayburt, Giimiishane, Ordu ve Giresun’un Ig Anadolu’ya
kalan ilge ve koylerinden gegerek Amasya’ya, Merzifon’a kadar vzandi-
gin1 belirtmistim. Bu ikinci eseri ile Ahiska’dan baglayarak bu kiiltir
kusagmi takip eden Ulkii Onal, ilerde kiilttir kugag: olarak belirlediimiz
giizergdhi izleyerek kargilagtirmali bir derleme degerlendirme yaparsa
Tiirk halk kiiltiirtine biiyiik bir hizmet yapmus olur.

Ardanug-Ahiska Masallan ve Halk Hikayeleri’nin bir kismim daha
once okumus ve incelemigtim. Kitap halinde elime alinca bilylik bir he-
yecanla okudum, On sézde Prof. Dr. Ali Berat Alptekin’in de tashih yap-
ug1 belirtilmekte. Kitabin bagima 16 sayfahk Ardanug Tarihi ile Ahiska
ve Ahiska Tiirkleri hakkinda tarihi bir bilgi verilmis. Cok yerinde bir
karar. Yalmz icindekiler sayfasinda gosterilmeyisi biiytik bir eksiklik.
ikinci baskisinda mutlaka diizeltilmeli.

Eserde 54 tekerleme ve masal, 1 efsane ile 7 halk hikiyesi ayri boliim-
ler halinde verilmis. Fakat tekerleme olarak masallarin basndaki S0z
tekrarlarindan bagka 6rnek verilmemis. Masal ve halk hikéyelerinin so-
nunda yoresel kelimeler ve aciklamalar yapiloms. Bunlarin eserin sonun-
da yoresel kelimeler ve agiklamalar: yapilmig. Bunlarm eserin sonunda
“Spzliik ve Notlar” baslig1 altinda verilmesi daha uygun olurdu.

. Ulkii Onal’1 bu giizel galigmast i¢in candan tebrik ediyor daha nice ba-
sarth cahigmalar yapmasim diliyoruz. Ayrica” Muhacirlik Amlan”m ve
“Ardanug Manileri"ni bir an nce yayimlamasint bekliyoruz. .
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